Product support and manuals Dell.com/support
Podpora a pfirucky k produktim
Pomoc techniczna i podreczniki
Podpora a priru¢ky produktu

Hb tro' san phdm va sach huéng dan

1 Connect the power adapter and
press the power button
Pripojte napajeci adaptér a stisknéte vypinac
Podtacz zasilacz i nacisnij przycisk zasilania
Zapojte napajaci adaptér a stlacte spinac napajania

2 Finish operating system setup
Dokoncete nastaveni operacniho systému
Skonfiguruj system operacyjny
Dokoncite instalaciu operacného systému
Két thuc thiét 1ap hé diéu hanh

Locate Dell apps in Windows
Umisténi aplikaci Dell v systému Windows
Odszukaj aplikacje Dell w systemie Windows
Najdite aplikacie Dell v systéme Windows
Xac dinh vi tri cac &ng dung Dell trong Windows Contact Dell

Dell.com/support/manuals
Dell.com/support/windows
Dell.com/support/linux

Inspiron 15

7000 Series

Kontaktujte spole¢nost Dell | Kontakt z firmg Dell

Dell.com/contactdell

Két néi v&i bo chuyén ddi ngudn dién va nhan ndt nguén Windows Ubuntu Register your computer Kontaktujte Dell | Lién h¢ Dell
Enable Dell updates Follow the instructions on the screen to finish setup. —_ Registrace pocitace | Zarejestruj komputer Regulatory and safety
T " Povolte aktualizace Dell Dokoncete nastaveni podle pokynd na obrazovce. -' Zaregistrujte si pocitac | Bang ky may tinh cta ban Eegm_ac?zbemec”?s‘ bell reaul i
A= . — Wiacz aktualizacje firmy Dell Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby ukonczy¢ r,mplsyl e?p‘eczenétwo . . . ell.com/regulatory_compliance
Ooooooooooo e s . - Zakonom vyzadované a bezpecnostné informacie
u |C|‘( Sta rt G u | de 0000000000 Zapnite aktualizacie Dell proces konfiguracji. Quy dinh va an toan
| o | o o o O [ O S Cho phép Dell Updates Podla pokynov na obrazovke dokoncite nastavenie. Dé“ H?IP & Support S _ _ Reautatory model
D D O o o [ o O O T * — Lam theo cac huéng dan trén man hinh dé& hoan tt viéc thiét 1ap. @ Napovéda a podpora spolecnosti Dell | Pomoc i obstuga techniczna Dell Foouiateny mod oo oatr
Strucna uvodni pfirucka Coo0oood Pomoc a podpora Dell | Tro gitip & H3 tro' Dell gueent .
2 : : D 0000 Connect to your network Regulacny model | Model quy dinh
Skrocona instrukcja uruchomienia i Pipojte se k siti - Regulatory type
Stru¢na uvodna priruc‘:ka f fﬁ: Nawigz potaczenie z siecig Regulagni typ | Typ P41F001
Huwéng dan khai ddng nhanh = Pripojte sa ket ooty | boarauydrn
- . = Két ndi vao mang clia ban . . Computer model
g Create recovery media for Windows — Model pocitace | Model komputera Inspiron 7548
4 2 f 5 ; Model pocitaca | Model may tinh
[ NOTE: If you are connecting to a secured wireless network, enter the Vytvs)rte m?qla pro Ob_nove_m systemu Wmd_ows @
password for the wireless network access when prompted. Utworz nosnik odzyskiwania dla systemu Windows O e
Wi POZNAMKA: Pokud se pfipojujete k zabezpecené bezdratové siti, na vyzvani Vytvorte obnovovacie médium pre systém Windows e
zadejte heslo pro pristup k dané bezdratové siti. T n X .
ao phuong tién phuc hoi cho Windows
W UWAGA: Jesli nawigzujesz potaczenie z zabezpieczong siecia bezprzewodowa, A0 p g tien pht
wprowadz hasto dostepu do sieci po wyswietleniu monitu. ) ) .
B4 POZNAMKA: Ak sa pripajate k zabezpecenej bezdrotovej sieti, na vyzvu zadajte In \:Vmc:ows seatrﬁh, type Recovery, click Create a recovery media, and follow the ]
instructions on the screen. B

heslo pristupu k bezdrdtovej sieti.
[ GHI CHU: Néu ban dang két n6i voi mot mang khong day béo mét, hay nhap
mat khau dé truy cap mang khong day khi duoc nhac.

Sign in to your Microsoft account or create
a local account

Prihlaste se k uctu Microsoft nebo si vytvorte
mistni ucet

Zaloguj sie do konta Microsoft albo utworz
konto lokalne

Prihlaste sa do konta Microsoft alebo si vytvorte
lokalne konto.

Déang nhap vao tai khoan Microsoft cia ban va
tao tai khoan trén may tinh

V hledani systému Windows zadejte text Obnoveni, kliknéte na moznost Vytvofrit
jednotku pro obnoveni a postupujte podle pokynt na obrazovce.

W polu wyszukiwania systemu Windows wpisz Odzyskiwanie, kliknij pozycje Utwoérz
nosnik odzyskiwania i postepuj zgodnie z wyswietlanymi poleceniami.

Vo vyhladavani systému Windows napiSte Obnovenie, kliknite na moznost Vytvorit
obnovovacie médium a postupujte podla pokynov na obrazovke.

Trong tim kiém Windows, hay nhap vao Recovery, nhap vao Tao phwong tién phuc
héi, va lam theo cac huéng dan trén man hinh.

SupportAssist Check and update your computer
Kontrola pocitace a pfipadna aktualizace
Wyszukaj i zainstaluj aktualizacje komputera
Kontrolujte a aktualizujte svoj pocitac
Kiém tra va cap nhat may tinh cda ban
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Features

Funkce | Funkcje | Vlastnosti | Tinh nang
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Ve NOU A WDNR

Right microphone

Camera

Camera-status light

Left microphone
Power-adapter port

HDMI port

USB 3.0 port with PowerShare
Headset port

Left-click area

Power, battery and hard-drive
status light

17

11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.

Right-click area
Media-card reader
USB 3.0 port

USB 2.0 port
Security-cable slot
Power button

Service Tag label
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Pravy mikrofon
Kamera

Indikator stavu kamery
Levy mikrofon

Port adaptéru napajeni
Port HDMI

Konektor USB 3.0 s technologii
PowerShare

Port pro sluchatka
Oblast levého kliknuti

Kontrolka stavu napajeni,
baterie a pevného disku

Mikrofon prawy
Kamera

Lampka stanu kamery
Mikrofon lewy

Ztacze zasilacza
Ztacze HDMI

Port USB 3.0 z funkcjg PowerShare

Gniazdo zestawu stuchawkowego

Lewy obszar dotyku

Lampka zasilania, akumulatora
i stanu dysku twardego

11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.

11.
12.
13,
14.
15.
16.
17.

Oblast pravého kliknuti
Ctec¢ka pamétovych karet
Port USB 3.0

Port USB 2.0

Slot bezpecnostnino kabelu
Vypinac

Stitek Service Tag

Prawy obszar dotyku

Czytnik kart pamieci

Port USB 3.0

Port USB 2.0

Gniazdo linki antykradziezowej
Przycisk zasilania

Etykieta ze znacznikiem serwisowym
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Pravy mikrofon

Kamera

Kontrolka stavu kamery
Lavy mikrofon

Port napajacieho adaptéra
Port HDMI

Port USB 3.0 s podporou PowerShare

Zdierka na sluchadla
Oblast kliknutia lavym tlacidlom

Kontrolka stavu napajania,
batérie a pevného disku

Micro phai

Camera

Dén trang thai camera

Micro6 trai

Cbng bod chuyén ddi ngudn dién
Cbéng HDMI

Céng USB 3.0 v&i tinh
nang PowerShare

Cbng tai nghe

Ving nhép trai

Dén tinh trang ngudn, pin va
4 dia ctrng

11
12.
13.
14,
15.
16.
17.

11.
12.
13,
14,
15.
16.
17.

Oblast kliknutia pravym tlacidlom
Citacka pamatovych kariet

Port USB 3.0

Port USB 2.0

Otvor pre bezpecnostny kabel
Tlacidlo napajania

Servisny Stitok

Ving nhép phai
Khe doc thé nhé
Céng USB 3.0
Céng USB 2.0
Khe cap bao vé
NGt ngudn

Nhan Thé bao tri

Shortcut keys
Klavesové zkratky | Skroty klawiaturowe
Klavesové skratky | Phim tat

EF1 Mute audio
ax Ztlumeni zvuku | Wyciszenie dzwigku
Stlmenie zvuku | Tat am

E2 Decrease volume
< Snizeni hlasitosti | Zmniejszenie gtosnosci
Znizenie hlasitosti | Gidam am lwgng

F3 Increase volume
<) Zvyseni hlasitosti | Zwiekszenie gtosnosci
Zvysenie hlasitosti | Tang am lwgng

F4 Play previous track/chapter
|eq Prehrani predchozi skladby/kapitoly | Poprzedni utwor/rozdziat
Prehrat predchadzajucu stopu/kapitolu | Phat ban nhac/chwong trwéc dé

F5 Play/Pause
>l Prehravani/pozastaveni | Odtwarzanie/wstrzymanie
Prehravanie/pozastavenie | Phat/Tam dirng

F6 Play next track/chapter
ol Prehrani nasledujici skladby/kapitoly | Nastepny utwor/rozdziat
Prehrat dalsiu stopu/kapitolu | Phat ban nhac/chwong ke tiép

Switch to external display
F8 Pfepnuti na externi displej
@ | Przetaczenie na wyswietlacz zewngtrzny
= Prepnutie na externy displej
Chuyén dbi sang man hinh hién thj bén ngoai

Fo Search
Jel Hledat | Wyszukiwanie
Hladat | Tim kiem
F10 Toggle keyboard backlight

Pfepnuti podsviceni klavesnice | Przetaczenie podswietlenia klawiatury
Prepinanie podsvietenia klavesnice | Bat tat dén nén ban phim

Decrease brightness
Snizenijasu | Zmniejszenie jasnosci
Znizenie jasu | Giam do sang

“F45 ) Increase brightness
F12 P > o -
Zvyseni jasu | Zwiekszenie jasnosci

Zvysenie jasu | Tang do sang

Fn + Esc &

PrtScr
Fn + ((K)
E + Ctrl

n
E

Fn |+| B
Fn |+ H
Fn |+ R
Fn |+| S
Fn + Insert

Toggle Fn-key lock
Prepnuti zamku klavesy Fn | Przetaczenie klawisza Fn
Prepinanie zamknutia klavesu Fn | Bat tat khoa phim Fn

Turn off/on wireless

Zapnuti/vypnuti bezdratového pripojeni
Wtaczenie/wytgczenie sieci bezprzewodowej
Vypnutie/zapnutie bezdrétovej komunikacie

TA&t/mé& mang khong day

Launch Application menu

Spusténi nabidky nastaveni | Otwarcie menu aplikacji
Spustenie ponuky Aplikacie | Khéi chay menu 'ng dung
Pause/Break

Pozastaveni/pfestavka | Klawisz Pause/Break
Pozastavenie/Prerusenie | Pause/Break

Toggle between hard-drive/battery status light

Prepnuti mezi kontrolkou pevného disku a stavu baterie

Przetgczanie miedzy lampka akumulatora i stanu
dysku twardego

Prepinanie medzi kontrolkou pevného disku/batérie
Bat tét gitra dén tinh trang 6 dia cirng/pin
System Request

SysRq | Klawisz System Request
System Request | Yéu cau hé théng
Scroll lock

Scroll Lock | Klawisz Scroll lock

Scroll lock | Scroll lock

Sleep

Spanek | Uspienie

Spanok | Ché do ngl

Ei NOTE: For more information, see Specifications at Dell.com/support.

B POZNAMKA: Dalsi informace naleznete na strance Technické udaje na webu
Dell.com/support.

Ei UWAGA: Aby uzyskac wiecej informacji, zobacz Dane techniczne na stronie
Dell.com/support.

E POZNAMKA: Pre dalsie informacie pozrite ¢ast Specifications na Dell.com/support.
& GHI CHU: Dé biét thém thong tin, hay xem Théng sé ky thuét tai Dell.com/support.



